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Glad Pdsk! rets herravilde blev krossat i hur hiftigt 4n ungdomen stor-

inne och vi
lisare En

Paskhogtiden &r
onska darfdr vara
Glad Pask.

Hogtidens religiosa betydelse
kdnner hela kristenheten: det ar
Ateruppstdndelsens och livets sto-
ra hogtid. Helgen foljer efter
en tid av bedrovelse och forne-
dring, grusade forhoppningar och
morker. Darfor betecknas ock-
s& vandpunkten, da livet med
de ljusare férhoppningarna och
den vunna segern over morkrets
makt dtervdnder, sisom hoppets
och glddjens stora fest — sym-
bolen for ett nytt liv, :

Fastetiden med langfredagen
ach den didrpa foljande péasken
ar aven ldmpad efter naturfor-
hdllandena i Norden. Efter en
tid av ogynnsamma virderleks-
forbidllanden intrdder det d&
en ljusare och gladare tid. Men
miérkvirdigt nog kan denna 4rets
tidsperiod ofta ha sin tillimping
dven pa torhallandena och fore-
teelserna for Ovrigt i livet och
samhillet — i sdvidl enskilda
som allmdnna fall, Naturens
krafter synas inverka p& bade
den enskildes och #ven en stérre
allminhets sinnesstimning. Den
som nigot foljt med forhallan-
dena och gjort iakttagelser méis-
te nog medgiva det.

Det péagdr, och har gjort
sa fran urminnes tider, en stin-
dig kamp emellan ljuset och
moérkret, emellan det goda och
det onda, med omvédxlande fram-
gang 4n for det godas och én

for det ondas makter. Men
det talas om och bebadas det
godas seger i viirlden. Pdsken

dr en sidan segerdag, did mork-

sjdlva roten, och siledes skakat
i sina grundvalar. Vandringen
upp till Jerusalem var f{or den
lilla kristna skaran en bedro-
velsens och fornedringens van-
dring — den forde till doéd och
smilek, men — den krdntes med
en fullstindig seger O6ver dbden
pd pdskmorgonen.

Litet var torde i livet ha mot-
gdngar av olika slag, mefl icke
endast motgdngar, &4ven fram-
géngar. Var Joch en har nog
dven di och di haft sitt livs pas-
ka, Den t. ex, som mdste upp-
leva sin “fastetid“ behover icke
misstrosta, ty efter “fastan“ kom-
mer pasken, och ilivet kan knap-
past alla samtidigt ba pask.
Rollerna bytas mycket ofta, och
déarfor har ingen varken anled-
ning att misstrosta ej heller att
forhdva sig. Och sd kan man
vara viss pa att det goda och
det rdtta dock segrar till slut.
Dérpd ha vi sd manga bevis och
erfanenheter i livet. Tro pd det
godas seger! _

Pdsken will ocksd lidra oss det-
ta. Och i den fasta forhoppnin-
gen att pdsken matte skdnka oss
denna forvissning av hoppfullhet
g4 vi att fira denna hogtid — upp-
stindelsens, livets och segens
glada fest,

Det ovaunsagda sammanfattas
i den sedvanliga 6énskan: *En
Glad Pask!l®

Raraktdrsuppfostran.

Hur mycket efterkrigstiden vérl-
den runt dn kédnnnetecknas av ett
ivrigt, ofta nog febrilt arbete for

skapandet av en hégre folkkultur,

am S

mar universitet och hégskolor,
hur d4n skolor och utbildnings-
anstalter av alla slag vuxit som
svampar ur marken, visar det
sig dock att resultatet icke all-
deles blivit det vdntade. Vigen
mot det tusenariga riket gér tyd-
ligen icke bara genom “stegrad
folkbildning,“ genom korvstopp-
ning iskolklasser och foreldsnings-
salar, Trots alla “kulturstrivan-
den“ se vi Overallt efter kriget
mycket litet av den tingens nya
ordning, som man hoppats pd
genom kulturpropoganda och
ungdomens frammarsch sdsom
ménsklighetens, som man trodde,
krona. >

Tvirt om torde sambhillslivet
visa storre och mer svdrartade
friktioner dn forr, manniskornas
obenigenhet att underkasta sig
lag och ordning synes ingalunda
ha tilltagit, och av broderskaps-
forhdllande individerna emellan
ser man beklagligt litet.

Vi behova ingalunda ldta
blicken svidva utdver stora virl-
den utanfér vdra grinser for
att .se detta. Vi ha foreteelserna
direkt inpd egen stuguknut och
inom vir egen lilla svenska
krets hidr i Estland. ur _li

denna #n dr, och hur t
allt talar for att en_ estlands-

tid —
nom

ir mojlig Dblott  ge-

sammanhallning och enig-
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ordtt om man vdgar pastd att
det dverraskande ringa resulta-
tet av virldens *folkkulturstri-

vanden® beror pd-att man véirl-
den runt — och ocksd hos oss —
glomt ett mycket viktigt &mne pa
skolschemat: karaktdrsdaning.

Vart  folkbildningsarbete i
Svenskestland gar i svenskhetens
tecken. Vi ha svenska folkskolor,
svensk kyrka, svenskt gymnasium
och mycket annat. Vi ha fore-
ningar som var i sin stad skola
arbeta for svenskhetens beva-
rande och utveckling. Men _be-
greppet “svenskhet® se vi alltfor
gidrna under ‘en ganska tring
synvinkel. Vi glémma bort att
svenskheten icke blott bestar 1
svenskt sprdk och svenska sko-
lor utan ocksa i sinnelag, karak-
tar och handlingssatt.

Heder och tro dr ett gammalt
vackert uttryck, som numer fatt
en litet 16jlig gammaldags klang
éver sig. Over hela virlden visar
man numer en stark ovillighet
att ldta hdmma sig genom
sd gammaldags forestdllningar.
Aven i var lilla vidrld ser vi

som oftast en forbluffande “for-
domfrihet“ :ndr det giller att
frimja de egna intressena. An-

stindghetens bud héiller oss icke
tillbaks frdn uppenbar oritt mot
medmanniskor. Man struntar i
lag ochférordningar — skrivna el-
ler oskrivna — och man “handlar
efter omstdndigheterna“, “man
utnyttjar konjunkturerna.“ De
vackra orden f6r den fula sa-
ken dro minga. Man kidmpar
icke langre for grundsatser
och idéer, men desto frinare
slass och intrigerar man for att
gagna sina egna intessen,

For oss som litet obetydligt
minoritetsfolk 4ro dessa symptom
hogst betinkliga. VAr syn pi
svenskheten dr mycket for tring.
Vi borja fd en allt for vidskep-
fig vordnad for den svenska
boken, den svenska skolgin-
gen, den svenska foreningen.
Det d4r svenkhetens yttre form
vi tillegna oss medan andan
forblir oss forborgad. Det  Ar
icke det svenska spriket som
latit den syvenska nationen gora
€n__insats i v#rlden, utan de
dygder som, klidda i svensk
sprakdrikt, den syenska mannis-
kan _som givit det svenska nam-
net dess goda klang,

Vi — liksom hela virlden — be-
héva innerligt vil odla dessa gam-

la dygder — denna ridderlighet
och inviirtes anstidndighet, som da
svenskheten mnir som hogst far
gora sig mérkbara i svenskt liv.
Det dr pd hog tid att vi an-
sluta oss till de rorelser virlden
runt som kidmpa f{6r stérre plats
pd skolschemat, vare sig for
folkskolans sex ar eller for den
storre skola som varar frdn vag-
gan till graven, for dmnet karak-
tarsuppfostran.

Giv ungdomen litet mer av
gamla tiders indian- och dven-
tyrsbocker att lisa. De goda av
dem voro en fortrifflig lektyr
for att vicka och utveckla ett
ridderligt sinne hos pojkarua. Ty
ridderligheten, vikten av att hilla
tro och loven var ddr stindigt
den réda triden. En minniska
som har en flikt av ridderlig-
hetens anda kan aldrig bli en
dilig ménniska, ty ridderligheten
ar grundlaget for begreppet
gentleman. Det #r den invirtes
anstindigheten allena som for-
mar reglera livet minniskorna
emellan si att det blir drigligt.

Man skulle kunna séga att en
liten folkspilira som vér helt
enkelf inte har ndgon framtid
utan att det ridderliga sinnet
och den invirtes anstindigheten
tillsammans med individens offer-
lust for det allmdnna har kraft
att gora sig gillande i det dag-
liga livet. Det dr en dylik karak-
tarsuppfostran som méiste sta
som nummer ett pA schemat da
vi genom skola, kyrka, utbild-
ningsanstalter och foreningar
vilja uppfostra vir ungdom till
goda svenskar. Skall svenskheten
icke bestd i annat dn det syenska
spriket, den svenska boken — ja,
infor en sa ytlig uppfattning av
svenskhetens: vdsen har man
svart att forstd nddvidndigeheten
av att en svensk stam i Estland
lever vidare.

Lika virrig och tillkrdnglad

genom strider och brik som hela

virlden visar sig i dag, visar
sig var lilla svenska krets. Ge-
nom agrarreform, social och po-
litisk frihet allena ha “de sju-
hundra“ aren icke utpldnats. Det
giller att med all kraft kdmpa
emot de demoraliserande folj-
derna av minga &rhundradens
ofrihet och hdmmad utveckling,
som hir liksom &verallt bli félj-
den av ett yttre tryck. Den
svage maste ta sin tilltlykt till
forstillning, intriger ochosanning
for att skydda sig mot den starke.

Med den nyvunna friheten foljer
ocksi plikten att arbeta fér en
hégre moral, en noblare karak-
tirsdaning.

Man behéver icke vara nagon
mycket bokbildad manniska for
att vara en god svensk och en
kulturménniska. Det viktigaste
ar_och forblir karaktirens da-
ning, Utan att sddana grundsat-
ser som heder och tro Ater
komma till gillande si val i
stora virlden som i var lilla
vrd kunna vi aldrig hoppas pa
en lyckligare tillvaro. Skall icke
de sista femton arens “bildnings-
strivanden“ vica sig vara re-
sultatslésa, sA& mdste man sna-
rast vidta skarpa A4tgdirder mot
den forflackning, den tomhet som
blivit foljden helt enkelt emedan
man i sina “kulturstrivanden®
aldrig fitt upp 6gonen for kul-
turens kédrna: karaktirsuppfost-
ran, sjdlsdaning utan forvixlat
den med civilisation — den tek-
niska uppfostran till fackligt ve-
tande och fackliga firdigheter.

Om vi vilja gora ansprik pa
att vara en gren p4 det sven-
ska triadet, si mdaste vi ocksi
beflita oss om de dyger som,
klidda i svensk drikt, givit det
syenska namnet en god klang.

Det dr stammens ledare detta
dligger, i skolorna, i kyrkan, i
foreningslivet. Kompetens som
karaktirsdanare férvirvar man
sig icke genom examen inom
nigon fakultetet eller genom
ndgra ofticiella uppdrag .Men man
kan nd dit genom konsekvent
fostran av det egna hjirtat,
genom bitter sjdlvransakan och
daglig strdvan mot ett hogt mal,

Blott genom striingare karak-
tarsuppfostran kan ett sldkte
skapas som béttre dn vi som
upplevt den sista stora omvilv-
ningen i virlden skall lyckas
leda minskligheten in pd nya
vigar, Blott genom en djupgé-
ende karaktirsomdaning fir det
svenska kulturarbetet bland oss
anda och mening,

Carl Mothander.

Litet om bygdekultur.

Hir och var i bygderna har
det vuxit upp en och annan nﬁ
domsférening. En del dro fri-
stdende och andra dro forbundna
med skolor. Medlemmarna bestd
av ungdomar, nyss u
folkskolan — dnda fr
i-ningar. Foreningarne
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dr ldngt dit donu, och i vintan
P& detta borde allaungdomsfor-
eningar Dbeflita sig om hem-
bygdsforskning i stérsta mojliga
utstriickning. Det ir kanske inte
sd roligt for de enskilda med-
lemmarna att springa omkring
och’ besviira folk med utfrdgnin-
gar. mien tink pd, hur mycket
som redan har gdtt foérlorat och
som kommer att gora det, om
man sdlar. Med litet energi och
en god pottion tdlamod kommer
man nog att lyckas och har dess-
utom gjort en god girning 4t
svenskheten. Nalle.

Rngdende nafionalitetshestimmel-
serna for elesvlfurm\;ld minorifefs-

Enligt Kultusministeriets cir-
kuldr av den 19 dec. forra dret
(Riigi Teataja 93 — 1934 och
Haridus- ja sotsiaalministeerumi
Teataja 18 — 1934) hade alla
elever vid minoritetsskolor, som
ddr oOnskade fortsdtta sin skol-
ging — dessa foreskrifter gillde
dven for nykomlingar — att ge-
nom intyg frin Inrikesministeriet
faststilla, att de tillhorde resp.
minoritet,

Ovanstiende cirkuldir har nu
dndrats genom en ny rundskri-
velse av Kultusministeriet av den
6 april d.4. nr. 366, Enligt den
nya rundskrivelsen, inférd i HSM
T or. § d. 4., édro elever i kom-
munerna Vormsd, Rikull, Runé
och Rigd helt och hdllet befria-
de frin att forete intyg angdende
sin nationalitet, och &verhuvud
befrias alla svenskar, ryssar och
letter, vars barn bestka resp.
egna minoritetsskolor, frin for-
pliktelsen att genom intyg fast-
stilla sin nationalitet, Uttrycket
“som bestka egna minoritetssko-
lor* bbr dven logiskt tlllimpas
pi de elever, som bdrja be-
sbka skolan. Det 6verensstimmer
ocksd med ministeriets muntliga
forklaring,

Det blir kort och gott sdsom
det varit forut utom i sddant
fall, d4 elevens far dr av estnisk
nationalitet, — en sddan elev
far icke mera fortsiitta sin skol-
ging i svensk skola, Undantag
utgdra de gamla gymnasieklas-
serna, t, ex, svenska gymnasiet
i Hapsal., Bestdmmelserna gilla
niédmligen icke alls de elever, som
redan besdka de dnnu existeran-

de f. d. gymnasieklasserna. Des-
sa elever fi genamgd hela den
dterstdende kursen och absolvera
skolan enligt de dldre bestim-
melserna betriffande minorite-
ternas skolgdng. Diremot bora
de nya bestimmelserna tillimpas
pd de elever, som skola intagas
i nya mellanskolan och méjligen

"ocksd i en ny gymnasieklass av

den ildre sorten, d v. s. endast
i sidana fall om forildrarna till-

héra skilda nationaliteter, och
elev, vars far dr av estnisk na-
tionalitet, fir naturligtvis icke

intagas.

Den nya sprkfdrordningen.

Den nya sprakforordningen,
inford i Riigi Teataja nr. 2 av
den 8 jan. d. 4., tridde i kraft
frin och med den 1 april
Enligt 1 § i ndmnda sprakbe-
stammelse bora alla skyltar pa
offentliga byggnader och institu-
tioner vara avfattade endast pa
estniska. 7 § i samma bestdm-
melse forordnar dock, att insti-
tutioner i kommuner med &ver-
vigande minoritetsbefolkning, i
vilka institutioner dessutom mi-
noritetsspraket anvénts vid sko-
tandet av ifrdgavarande institu-
tions angeldgenheter (sjdlvfallet
skriftligt och muntligt), kunna
anvéinda tvdsprdkiga skyltar, d.
v. s. vid sidan om estniska
spriket kan dven minoritetsspra-
ket std pd skylten, men det fir
icke ha stérre utrymme dn det
estniska och bor sti pA andra
plats,

D4 institutionerna i de svensk-
sprikiga kommunerna: Vormsd,
Rikull, R4g6 och Rund, d. v. s.
kommunalférvaltningarna och
skolorna, Adtminstoue delvis an-
vint det svenska sprdkat vid
skétandet av sina inre och in-
bordes officiella angelidgenheter
— korrespondensen med statsin-
stitutioner och andra papper ha
naturligtvis skrivits pa riks-
spriket, men skrivelserna till
bydldermin och de egna institu-
tionera ha i regel avfattats pd
svenska, t. ex. skolor och kom-
muner emellan samt omvidnt —
borde dessa institutioner i dver-
ensstimnfelse med férordningens
7 § lagligen fi anvidnda tvi-
spriakiga skyltar,

Ay

Utlandet.

+ Tremakiskonferensen,

Tysklands rustningsdtgirder
ha viickt oro bland de Svriga
stormakterna, som diri se en
forestdende krigsfara. Tyskland
har némligen icke tagit hénsyn
till Nationernas Férbunds gemen-
samma bestimmelser om avrust.
ning utan vill — enligt vad det
motiverar — taga sig rittigheter
for forsvarsdtgirder i lika stor
utstrickning som t. ex. Frank-
rike. Med anledning ddrav har
en tremaktskonferens d. 12 ds
sammantridtt i Stresa i Italien:
England, Italien och Frankrike,
Enligt diskussion om det aktuella
liget avkunnas en moralisk dom
over Tysklands Atgirder. Huru-
vida tvdngsdtgiirder mot Tysk-
land skola vidtagas dr en friga
som diskuteras. [ alla fall fa/as
det mycket om mdjligheter fir
krigsutbrott. Ovriga makter
rusta ocksa.

Franska Kvinnor mobiliseras vid
krigsutbrott,

Ocksd kvinnorna skola mobli-
seras i hdndelse av krig. Tidnin-
garna innehdlla en mingd detal-
jer frin lagforslaget om det pas-
siva forsvaret, som regeringen
fore kammarens upplésning erhdll
bemyndigande att organisera.

Enligt de nya dtgirderna skola
alla médn och kvinnor i fredstid
delta i luftvirnsdvningar etc, Om
tientligheter utbryta #ger auto-
matiskt moblisering rum och tjén-
stetiden upphér icke forrin kriget
ar slut. Regeringen har ocksd
myndighet att mobilisera min,
som icke dro limpliga till aktiv
krigstjédnst. :

Inrikesministeriet kan beordra
privata foretag, vars fortsatta
verksamhet ir av vikt for natio-
nes vil, att :;dreta Rirsv;ﬂrsiﬁ
der mot luftangrepp for
riikning. 51:sta tankbataljonen,
som sedan kriget haft kvarter i
Bourges, har forflyttats till Ver-
dun, dir bataljonen héddanefter
kommer att fi sitt hdgkvarter.

Alimtn virnplikt | England?

Den politiska uteeckl har
viickt frigan, om ocksd )
kommer att nddgas inféra allm
viirnplikt, _

“*Hur mdnga minniskor ha

gjort klart for sig, nﬂm




N.VA KUS:T-B,ON

uppstidllt pd. sitt: program hem-

Dessut-
dskultur, sdng m. m. Des
:g]g Slm..vi en J. U. F.-forening,

itt j intresse
om utom sitt jordbruksin
Zven gjort de kulturellt betonde
ungdomsfdreningarnas program

till sitt. : v
Huvudintresset for alla fore-
ningar dr emellertid festerna,

och festas gores det minsann sa
det forslar. Det dr ju ingenting
ont i festerna. De dro i sin ord-
ning dd det giller att stdrka de
oftast skrala fdreningskassorna,
men det vore radligt att bedriva
litet egentligt kulturarbete dess-
utom. Medlemsantalet brukar i
allmdnhet icke vara litet och alla
kunna. ju icke utnyttjas for for-
beredande festarbeten, medver-
kan i singkorerna mojligen un-
dantagen, och en del kunde dir-
for limpligen under sakunnig
ledning dgna sig t. ex. &t hem-
bygdsarbete.

Men vad for slags hembygds-

arbete skall man dd bedriva?
frigar man kanske. Det finns
si oandligt mycket, att man icke
behdver befara nagon arbetslos-
het p4 defta omrdde: Det ir si
sidllan vi ha nagot' “eget®, spe-
ciellt estlandssvenskt, pa véira
fester. Endast di och di nigra
pjaser och historier p& bygde-
mél. Vi sakna si gott som eg-
na sanger, folkdanser och lekar.
Om det nigon ging kupde tin-
kas, att dven en estlandssvensk
ungdomsgrupp- skulle represen-
tera i utlandet, t. ex. vid en byg-
deungdomsstimma, eller om en
dylik stimma skulle bli forlagd
till Estland ndgon gang i framfi-
den, sd vore det illa, om vi icke ha-
de att uppvisa ndgonting speci-
ellt och for oss karaktiriskt och
egenartat.

Det borde ligga i varje fore-
nings intresse att uppteckna allt
gammalt, allt om gamla seder
och bruk, sagor och berittelser,
singer och melodier. Den som
icke 4r i stAnd att uppteckna
melodier, kunde ju lira sig dem
samt sedan vid tillfille sjunga
dem for nidgon, som kan skriva
ner singerna ifriga. Vi ha ju
en hel del visor bdde med hog-
svensk text och sidana pa dia-
lekt, Jag menar nu inte endast
Matts Ekmans visor, utan dven
andra som uppkommit vid olika
tillfallen, t. ex, “vallsanger“ och
vaggvisor samt sidana som sjon-
gos vid bréllop och dylika till-
fallen,. Vi har bl a. “Brud-

skalen” fran Runé t. o. m. ar-
rangerad for: blandad kor, meh
det dr inte vir egen fortjdnst,
att den blivit upptecknad. “Spinn,
spinn, dotter min“, frdn Osel bér
dven betraktas somestlandssvensk
folkvisa. Gamla psalmmelodier
borde tagas med. — S& ha vi en
annan gren av hembygdsforsk-

ningen, nédmligen folkdans och -

lek: Skall det. verkligen inte
finnas kvar; ndgon gammal per-
son, som i Ssin ungdom har dau-
sat ndgot annat dn- vad ungdo-
men nu gor, och som kan ge upp-
lysning ddrom. Det ir vil for
mycket begiirt, att nigon av de
gamla skall dansa fér oss, men
en beskrivning fir man vil all-
tid. Dessutom har vi ju Ragd-
danserna, som ronte si stort
bifall pd var egen sdngfest, De
olika “brollopen“ ha blivtt upp-
forda i Sverige, men varfor skulle
man inte ocksd kunna visa dem
for sina egna landsmidn pi ni-
gon hembygdsfest? — Vidare ha
vi- muséifrdgan, som varit pa tal
i Kustbon ménga génger. Det
kanske kommer att dréja innan
man; far medel till att bygga ett
muséum, men kunde icke de fore-
ningsménniskor, som. dro intres-
serade fOr saken, redan borja
samla. foremdl. Det finns nog
ménga ute i bygderna, som giirna
avstd. gamla Glstdnkor, bord och
stolar, “lidcklar“ och “tinnaler®,
som blivit oanvidndbara. Fore-
ningen kunde ju ha ett forvar-
ingsstille, en, vind eller dylikt,
for rariteterna. Nér d4 intligen
museet kommer till stind, har
man. ndgot att fylla det med. —
Till den sistnimnda forskningen
hor dvendennuhégaktuella drikt-
forskningen. I féreningarna vill
flickorna, men ocksa pojkarna,
gdrna upptrdda i drikter, och
det skaffas édven sddana, Man
far tag i ett kjolprov och si
siattes i gdng med vivandet.
Kjolen dr det viktigaste pd en
folkdrdkt, men dirfér bdér man
inte gléomma det andra. Detal-
jerna dr minst lika viktiga. Fér
en tid sedan sted det ndgot i
“Hembygden“ om <“utklidddhet”
i folkdrikt och att den, som har
rott liv, réda strumpor, forklide
och huckle, inte nédviindigt be-
héver vara en dalkulla, Kan
detta inte tillimpas p& vira for-
hillanden. VAra ungdomar dro
faktiskt ofta “utklddda“. Jag tror
inte, att det finns tva4 drikter
som dr lika, utom betriffande

kjolarna. Ett stort fel dr, att vi
konstruerar vira  drékter. utan
att forst resonera ddrom med
gammalt folk och med varandra.
Drikten har ju ocksé . mer: eller
mindre varit utsatt. for - modets
véxlingar. ‘Om d4 en fér.beskriv-
ning pd drikten sddan den sig
ut for 70 ir sedan, och en an-
nan, vilken inte har né.g_ou_-_n;_dr~
mor eller farmor och kanske . dr
for bekvim att begira. upplys-
ningar av ndgan annan, fir ve-
ta ett och annat om drikten for
10 dr sedan, da dr det. ju inte
underligt, att det inte finns nagot
enhetligt i vdra bygdedriikter
Detta giiller framst Nucké och
Rikull. Kommer dértill att driik-
terna kanske inte. ha, varit, rik.
tigt lika i de bida kommunerna,
sa forsta vi, att var driktkladda
ungdom féreter en mycket bro-
kig samlig. Vi borde dirfor. un-
getir under ett 4r samla si
mycket anteckningar om. drikter
som mdjligt frdn olika perioder
och si lingt tillbaka vi kan. Inte
heller mansdrékten . fa vi glomma.
Direfter borde. vi-ha ett- allmiint
driaktméte, dit representanter frin
de olika féreningarna. skulle
samlas och enas om bestimmel-
ser for drakten, d:v.s. kjolfir-
ger, strumpor, huvudbonad o. s, v.
Mbéjligtvis. kunde man komma
Gverens om olika. drikter- for
Nuck¢ och Rikull; Givetvis skulle
de, vilka redan anskaffat. mer
eller mindre riktiga drikter be-
hdlla dem, men de vilka dnun
icke hunnit dirmed; skplle ta

“hdnsyn till drdktmoétets beslut,

Folkdrikten fir ndmiigen inte
vara ndgon fantasidrikt och
alltsd inte konstrueras efter eget
gottfinnande.

Ja, det finns en hel del arbete
fér foreningarna, det behdvs bara
litet god vilja och. féretagsam-
het, Vi estlandssvenskar, std efter
andra linder dven d4 del giller
hembygdsforskning. I Sverige
bedriver Kulturella Ungdomsfor-
eningen foér Bygdekultur och i
Finland Brage och F -
Svenska Folkdansring
hembygdsarbete. Kunde
tinkas att dven vira e
svenska ungdom
framtiden knnde
till en *“Aibo:
ring“, som
och hem
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standiga talet om kollektiv siker-
het och ett vidpnat folkférbund
kommer att leda®, skriver Eve-
ning News i en ledande artikel.
Har man gjort klart for sig, att
utvecklingen pekar i riktning
mot allmédn virnplikt ? En kollek-
tiv sikerhetspakt-torde icke blott
dldgga oss att delta i andra na-
tioners krig utan dven stadfdsta
i hur vid utstrdckning vi boéra
vara forberedda pa att lidmna
assistens. Nir kvotfragan ord-
nats och Englands bidrag fast-
stillts, torde vi ndppeligen kunna
rikna med en mindre styrka é&n
en halyv miljon man., Till och
med denna siffra torde fa anes
minimal pd grund av landets vil-
stdnd och tdta befolkning. Att
dstadkomma en halv miljon man

Gltad

llldnskas hdrmed Mya Kustbons ldsare

ochi vanner [ in- och

Task

utlandet,

SVEDALA

Tegelmaskiner, Grivmaskiner, Stenkros-
sar, Vigbyggnadsmaskiner, Betong-
blandare, Torvmaskiner, Brinslekros-
sar for Torv, Koks och Kol, Pulverise-
ringsmaskiner, Vindsiktar, Transportap-
Earater,- Lastningselevatorer, Rullager,

allvagnshjul, Kokillgods, rekommende-

ras.

AHTIEBOLAGET
ABJORN ANDERSSON

RAOLJEOTORER

SKANDIA-VERKEN A.-B,

under ett frivilligt system A&r

oméjligt. Allméan Vﬁmplikt torde Post- och Tel-adr: Svedala, Gjuteriet. <2 LYSEKIL

bE nddvipdig. Tel.” Namnanrop: Gjuteriet Byggnadfirman ANDERS DI0S
W

renumerera
pa |

7

RXya Kustbon

HANSA

STOCKHOLM

Aktiekapital och reservfond
Kr. 6.000.000

FORSAKRING

Avdelningskontor i Revalt

Jaani Tan. 11 &

A-B EESTI AGA"

Tallinn, Vene 11-a. Tel. 441-33.

FABRIKATION:

av syr- och acetylengaser.

FORS ALJNING

av svets-, skar- och |6tbrannare
reservdelar
versemetaller och pulver dartil

ACETYLENGAS, STRALKASTARE OCH
SIGNALAPPARATER.

SKOLA FOR SVETSARE.

Liv-'

samt di
brand-,

FORSTA INHEMSKA -
FORSAKRINGS - AKTIEBOLAGET

EESTI LLOYD

GRUNDAT AR 1919 -

TALLINN, PIKK 11
EGET HUS. TEL. 430-08, 448-94.

olycksfalls-,
inbrotts-,
glas- &

transportforsédkring
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GIOMmMm ej

att Ni inbesparar 20% av arbetsti-
den om Ni anvédnder

ORSA vedsdgblad

Efterfriga dessa i nérmaste jarnaffér,
Tillv: A’/B ORSA Sagbladsfabrik,
Ensamforséljare:

Birger Olssons Jarnhandel, Orsa.
Tel. Namrtanrop. Telegramadress:
Jarnbirger.

Gér Edra ink&p av
MJIOLK och MEJERIPRODUKTER
ndgon av véra butiker. l.hngpdspasteuruserasi
i mjdlk och prima mejerismor.
Jénkdpings Mejeriférening.

RARXEL JOHRANSSONS
CHARKUTERIAFFAR, TRANAS
Rekommenderas. Uppkbper Flz":‘sk. Kalv,
Far, Agg. Smér, Levande slaktdjur.
Telefon 173, Telefon 404.

TAGE HAKANSSONS
Konditori, Kafé och Wienerbagzeri Kloster-
gatan 10 - Lund
Rekommenderas
Tal.: Konditoriet 603, Brédbutik, 360

Gotef BORAS
Rekommenderas.
Vérdsamt . Tersson.

Vid besdk | Kalmar kdpas
CHARKUTERIVAROR
férdelaktigast hos
CARL JOHRNSSON
Larmgat. 40, Kalmar. Tel. 12, 10 4.

SPARBANKEN I KARLSERONA
Grundad 1827.

Betalar hogsfa rinta & insaita medel.
Utldmnar 1&n pad [6rmanliga villkor

‘Norrtélje stads och Mellersta
Roslagens Sparbank.
héalles bppen varje helgfri dagkl. 10 fin.—2e,m
Gottgir higsta gillunde rinta
E. Petlerssons
Mébleringsaffar
Etabl. 1876 GAVLE Tel 324 0. 1206 M{BLER
: och MATTOR.

Forstklassiga varor fran
,Hélsingborgs Mjblkcentral
Forséljningsstallen i alla stadens delar

VEGA

separatorn dr enkel, 1attskatt, renskummande
och slitstark. Lamnar sina képare stérsia till-
fredsstillelse och valuta. Priset billigt.
Agenter antagas.
Eskilstuna Separator A -B. ESKILSTUNA

Reserverad annonsplats!

Bésta drivkraft for fartyg
N av alla slag &r .
arin- June-
motorn _J- M' Munktell
A.-B. JONKOPINGS MOTORFRBRIK
Tel. 197, 897 — JONKOPING — Telegr. Motoy

A.-B, A, P. JONSSON & Co.
Storgatan 25 * Vistervik
Telefoner 57, 378 och 1001. Kontor Stadens och
ortens stiirsta parti- och minntaffiir i JAirnva-

rubranschen

marg
hog kvalité
lagt pris

arin

Vart ska' jag gh for att fi de biista och billi-
gaste charkaterivarorna?
Jo till
Efinar Johanssons
Charkuteriaffirer
Johannesborg 6, Torget. S. Lingg, 26,
Tel. 1582, Kalmar. Tel. 1452,
Gir ett besdk oeh Ni blir heliten!

A.-B. LYCHES SONER
Fiskebiickskil.
Konserviabrik for inliggning av finare
anjovis och sillkonserver, Tel. 16
HUSMODRAR !

Beghr alltid Hvilans mejeriprodakier
KARP

Smir, Mjilk & Griidde.

FERD. AHLSTROM
Flésksalteri och Charkuterifabrik
43 00 Norrkdping " Tel, 240
Kétt-, Fldsk- och Charkuterivaror
i parti och minut

Tel.

OSTBERGS KONDITORIER
Stadens ilsta och bista,, Firman grund, 1872,
Ostra Storgatan 9, tel, 131 och 1825
Viistra Storgatan 3, tel. 6 04,
Frukost- och Lunchbrickor.
JONKOPING.

E. W. Just

Blekeri - Fdrgeri - Merserisation
Tel. 148 BORAS Tel 21 48

A.-B. GESTRIKLANDS YLLEFABRIK

JARBO
FILTAR VADMAL  SPORTTYGER
BURE AKTIEBOLAG BUREA

(Skellefted distrikt)
Tillverkar och forsiiljer:
Sagade och hyvlade TRAVAROR, LADBRA-
DER samt vit MEKANISK MASSA

SVEABLANDNING
Rosthkallfet i bligula-pisarna

tillfredstilier alla “1:parti frin
ENGWALL HELLBERG A.-B.. GAVLE

Br namnet, som garanterar verklig
kvalitet & plogar och plogdelar

- Norrkdpings Kemiska- UndersGkningsanstalf

Morrktiping. Tel. 1249,
Utfér kemiska analyser och proviagningar.
inneh. :

Civiling. John Wanselin, stadskemist.

MJOLK 8Br bAde inat och dryck
och det hilsosammaste av alla f6doimnen
HALMSTADSORTENS MEJERIFORENING

Landaortens Mejeriféorening,
LUND, tel. 123, 1500

Rekommenderar
sina fdrstklassiga mejeriprodukier.

Prima PORTLAND CEMENT
fra
AlB Gu!lhdgansnﬂmk. Skovde.

TRELLEBORGS STUVERI A.-B.

TRELLEBORG
Medlem av S&dra Sveriges Stuvareférb.
Telggrnadr. »Stuveribol.* Tel. 556

Ofofstréms
Rostfria Kokké&rt

rekommenderas

Kinnastréms Viveri A.-B. Kinna g
Randiga och rutiga bomulistyger, Bomullsfla-
nell,  Crepe-Frottéer, Poplin, Silkesblustyqg
Zefyr, Bolstervar, Cover. Coat, Jacquardbolster

Kadettyg, Mébeltyg.

HUMLA SHOFABRIK

Riks. 54 KUMLA Riks. 54

Rekommenderar sin tillverkning av Grivre o.
Finare SKODON.

Herdina Lindebergs eftr.

Inneh.: Anna Sultan
Stora Torget 3. Link&ping Tel, 178.
1:sta k1. Konditoriservering

Forsiljning av: Choklad, Konfekt,
Bakelser och Smabrod,
Bestillningar emottagas.

GEFLE NYR STUVERIBKTIEROLAG
Gévile

Medlem av Norrlands Stuvareférb.
Telegramadr.: Stowing. Tel. 277

RBesék Vdarnamo!
OTTO JANSSONS SKOFABRIR

Jakobsdal  JONKOPING  Telefon 23
Randsydda sKodon, Mans- och Goss-
skodon. Slitstarka. Goda passformer,
Efterfraga J—sons skodon. Bér finnas i alla
védlsorterade afférer.

DAVIDS JOGREN
Byggmistare
Tel. 58. Stréngnis,
Utfér Nybyggnader och Reparationer. Ritnin
gar, Kopieringar och Kostnadsberdkningar
Kontrollantskap samt Varderingar.

DEN GYLDENE FREDEN

vid Jarntorget, Stockholm
Tel. 10 80 29

‘ESKILSTUNABODEN
Parti- och Minutférséljning av: Huskvarna Jaki-
och Salongsgevir. Bil- och Cykelgummi, Cykel-
delar. Sportartiklar. Fiskredskap. Bosétinings-
artiklar. Kuvertsilver. Jarn- & Byggnadsmaterial.
Vélsorterat lager. ; Lagsta priser.
Tel. 28, 34. Rugust Johanson. Vix]5.

ID BESOK | VAXJO REKOMMENDERAR
JARNVAGSRESTAURANTEN
VAXJO sitt erkdnt goda kdk. Fullsténdig
spritservering. Férstklassig musik. P4 som-
maren enda platsen i staden fér harlig
parkservering. God plats fSr bilar.

- “Aktieb, LUDVIG SVENSSON

KINNA
rekommenderar sina vilkinda till-
verkningar.

KOTT-, FLASK- & CHARKUTERIVAROR.
kdpas bast och billigast i
Liljeb n-r?- slakteriaffir
Tel. 389. Mariefred

STARKHAST och BILLIGAST
aro de dkta Svenskullsvaror som tlliverkas vid
Aktlobol:no}“ Fors UIl:g!nne:;kr Hy:mplrng

y - ms
Prover ja;&_. spopr;'b wn, yge.

Kemisk tvatt och bs.! Kommissiona
sk;;?!rgning utfdres. pa alla stirre platleer:

ey

‘Giivle Manufaktur A/B
STROMSBRO Sverige
Nat till fiskare., Rekommenderas

J. & A,

Paalmann'i tritkk, Tallinnas, V. Karjs tdn. 13,

1935 & '



